Dohoda o host'ovani

Prijimajuca organizacia

nazov: Slovenska technicka univerzita v Bratislave

organizac¢na zloZka: Stavebna fakulta

sidlo: Radlinského 11, 81005 Bratislava

ICO: 00397687

Statutarny zéastupca: Dr. h. c., prof.h.c., prof. Dr. Ing. Oliver Moravc¢ik, rektor STU
zastupeny: Prof. Ing. Stanislav Uncik, PhD., dekan Stavebnej fakulty

osoba uréena na rokovanie (zodpovedny riesitel projektu vyskumu a vyvoja):

, zastupca veduceho Katedry matematiky a deskriptivnej
geometrie Stavebnej fakulty STU, zodpovedny riesitel projektov INFLANET a APVV-23-
0186 za STU,

(d'alej len "prijimajuca organizacia")

a

cudzinec (osoba, ktord nie je ob&anom G&lenského $tatu EU a nie je ani vyslana
vyskumnou organizéciou iného &lenského $tatu EU)

meno a priezvisko: MSc. Seol Ah Park, PhD.

trvalé bydlisko: 53, Daehak-ro, Yuseong-gu, Dajeon

Statna prislusnost:

narodeny:

Cislo pasu:

(d'alej len "cudzinec" )

uzatvaraju podla §26b zakona €. 172/2005 Z. z. o organizacii tatnej podpory vyskumu a
vyvoja a o doplneni zakona &. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii
ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov v zneni zakona €. 233/2008 Z. z. a
v zneni zakona ¢. 40/2011 Z. z. (dalej len ,zakon &. 172/2005 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov*) tuto dohodu o hostovani:

CL 1

1) Prijimajuca organizacia ma platné povolenie prijimat cudzincov na vykonavanie
¢innosti vo vyskume a vyvoji Cislo 2024/9727:2-E1220 vydané dna 3.4.2024.

2) Cudzinec spifa poziadavky podla §26b ods. 2 zakona &. 172/2005 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov, ktoré deklaruje overenou képiou dokladov o jeho odbornej
kvalifikacii, ktora tvori prilohu &. 1 tejto dohody.

3) Cudzinec bude v prijimajucej organizacii v obdobi od 1.1. 2025 do 31.12.2026
vykonavat vyskum a vyvoj v ramci projektu vyskumu a vyvoja ,Training European
Experts in Inflammation: from the molecular players to animal models and the bedside”
(INFLANET), Cislo grantu 955576, ktory je financovany z prostriedkov Eurdpskej unie
v programe Horizont 2020 a projektu ,Matematicky zddévodnené metddy umelej
inteligencie pre modelovanie biodiverzity Zeme a zdravia ludi®, €islo APVV-23-0186,
financovaného Agenturou na podporu vyskumu a vyvoja (APVV).



Cl.

1) Prijimajuca organizacia sa na rieSenie projektu vyskumu a vyvoja uvedeného v Cl. |
ods. 3 zavazuje uzatvorit' s cudzincom pracovnopravny vztah za podmienok uvedenych
v CI. lll. (vid priloha €. 2)

2) Cudzinec sa zavazuje osobne vykonavat prace na projekte vyskumu a vyvoja na
pracovisku prijimajucej organizacie podfa pokynov zodpovedného rieSitela projektu
vyskumu a vyvoja.

CL.

1) Prijimajuca organizacia zodpoveda za naklady na pobyt cudzinca a dalSie mozné
naklady suvisiace s jeho vyhostenim, ak sa preukaze, Ze sa na uzemi Slovenskej
republiky zdrzuje nelegalne.

2) Prijimajuca organizacia uzatvori s cudzincom pracovny pomer na dobu urcitu na dobu
od 1.1.2025 do 31.12.2026 v pracovnhom zaradeni vyskumny pracovnik a a zavazuje sa
mu zabezpeCit dostatoCné mesacné finanéné prostriedky na pokrytie nakladov
spojenych s jeho prechodnym pobytom a na cestovné naklady na spiatocnu cestu
najmenej vo vySke minimalnej mzdy. V sulade so zakonom ¢. 553/2003 Z.z. o
odmenovani niektorych zamestnancov pri vykone prace vo verejnom zaujme a o zmene
a doplneni niektorych zakonov avzmysle Platového poriadku STU (prijimajucej
organizacie) bude cudzincovi zaradenému plat vsume ... €. Plat zamestnanca pri
vykone vo verejnom zaujme sa stanovuje rozhodnutim zamestnavatela. Uvedeny plat
je tarifny, minimalny. Moé6ze byt navySeny priznanim osobného priplatku za
vykonavanie prac v mimoriadnej kvalite a rozsahu.

3) Prijimajuca organizacia sa zavazuje cudzincovi po¢as jeho pobytu uhradzat zdravotné
poistenie.

4) Cudzinec bude vykonavat vyskumnu €innost na pracovisku prijimajucej organizacie
Katedra matematiky a deskriptivnej geometrie Stavebnej fakulty STU za pracovnych
podmienok ustanovenych Zakonnikom prace a ostatnymi pracovnopravnymi predpismi
prijimajucej organizacie platnych pre ostatnych zamestnancov na tomto pracovisku v
rovhakom pracovnom zaradeni.

5) Cudzinec bude oboznameny so svojimi pravami a povinnostami pred zacatim jeho
hostovania, s pracovnymi podmienkami, organizaCnym poriadkom a predpismi na
zabezpecenie bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci a protipoZiarnymi predpismi.

CLIV

1) Cudzinec sa zavazuje:

a) uzatvorit cestovné zdravotné poistenie na dobu pobytu odo dna vstupu na uzemie
Slovenskej republiky do doby, kym sa nebude na neho vztahovat poistenie podfa pism.
b),

b) uzatvorit zmluvu o zdravotnom poisteni podla zakona €. 580/2004 Z. z. o zdravotnom
poisteni a 0 zmene a doplneni zakona €. 95/2002 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov do 30 dni od uzatvorenia
dohody o hostovani alebo odo dna vstupu na uzemie Slovenskej republiky v suvislosti s



dohodou o hostovani a predloZit' ju policajnému organu, ktory vydal povolenie k pobytu
zaroven s potvrdenim, ze netrpi chorobou, ktora ohrozuje verejné zdravie,

c) uhradzat naklady na pobyt zo mzdy, ktord dostane podfa Cl. Ill ods. 2,
d) bezprostredne po ukonceni hostovania ukoncit pobyt v Slovenskej republike a uhradit
naklady na vycestovanie spat’ do krajiny svojho trvalého pobytu,

e) uhradit naklady spojené s moznym administrativnym vyhostenim z vlastnych
prostriedkov.

2) Prijimajuca organizacia uhradi naklady na pobyt a naklady spojené s administrativnym
vyhostenim cudzinca jedine v pripade, ak ich nebude mozné uhradit podfa ods. 1 pism.
c) az e) a pokial vzniknu do 6 mesiacov od skoncenia platnosti dohody o hostovani.

CLV
Tato dohoda zanika:
a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta podra Cl. | ods.3,
b) neudelenim povolenia cudzincovi na prechodny pobyt,
c
d

e) odnatim povolenia prijimajucej organizacii prijimat’ cudzincov,

skon&enim pracovnopravneho vztahu podra Cl. Ill ods.2,

odnatim cudzincovi povolenia na prechodny pobyt,

)
)
)
)

f) vzajomnou dohodou prijimajucej organizacie a cudzinca.

CL VI

1) Tato dohoda je vyhotovena v troch rovnopisoch v slovenskom jazyku a v troch
rovnopisoch v anglickom jazyku s tym, Ze obe jazykoveé verzie su pravne rovnocenné. V
pripade nejasnosti, resp. rozporného vykladu ustanoveni tejto dohody v slovenskom
jazyku a znenia v anglickom jazyku, sa vztahy spravuju verziou dohody vyhotovenou v
slovenskom jazyku.

2) V3etky zmeny a doplnky k tejto dohode musia mat pisomnu formu a ich platnost’ je
podmienena suhlasom oboch stran.

3) Tato dohoda nadobuda platnost diiom podpisu.

4) Prijimajuca organizacia a cudzinec sa oboznamili s obsahom dohody a na znak
suhlasu ju bez vyhrad podpisuju. Kazda z oboch stran prevezme jedno vyhotovenie
dohody o hostovani v slovenskom jazyku a jedno vyhotovenie dohody o hostovani v
anglickom jazyku.

V Bratislave dna 21. 1. 2025 V Bratislave dna 21. 1. 2025

Prof. Ing. Stanislav Unc¢ik, PhD. MSc. Seol Ah Park , PhD.
dekan Stavebnej fakulty STU



